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Robertsauer

Die Robertsau hat dieses Jahr
seinen Messti auf das

Messti 1960

Zu unserer diesjahrigen Auf-

des 24, Jull, wo auch der grosse
Messtizug starten  wird, fest-
gelegt, mit seinem Motto:
«Robertsauer Luftschlosser und
Alleriein. Was die Robertsau
beriithmt machte in alten Zeiten
bei den 1 d G

or wir, dass
alles in allem wieder seinen
guten Anfang nimmt und hof-
fen, dass wir Iin den kommen-
den Jahren immer und immer
mehr verbessern kbnnen, denn
warum solite es bel uns fehl-

den war doch wohl der weit
bekannte Robertsauer Messti,
er zog damals viele Tausende
Menschen nach unserem Vorort,
und weit zurilick lagen damals
die heute bekannten grossen
Messtis anderer Ortschaften.
Weil das der Stolz aller hiesi-
gen Biirger war, so fanden sich
einige alte und junge Roberts-
auer Biirger zusammen um den
einst so beriihmten Messti mit
Messtizug wieder aus seinem

hi wo man von jedem
einzelnen Biirger nur Arbeit
und Fleiss sieht. Darum ist es
auch an denselben, sich mal
wieder richtig zu amusieren,
denn nur so kann das Gleich-
gewicht hergestellt werden in
der Seele des Menschen. Bei
dieser Gelegenheit mochten wir
noch einmal an das Beflaggen
der Hauser erinnern, damit
auch der gesamte Messti den
Eindruck 2zu einem wahren
Volksfest hat. Es lebe hoch

unser L h Messti. E. Z,

OZC===N==)MS

Messti a la Robertsau 1960

La date du Messti de la Ro-
bertsau a ete fixee au 24 juillet,
date a laquelle le grand cortege
sous la devise aChateaux d'Es-
pagne de la Robertsaun fera son
apparition dans les rues de
notre faubourg. Le Messti de la
Robertsau fut, il y a une qua-
rantaine d'années le prestige
de notre faubourg et loin der-
riére otaient les grandes foires
du moment des autres commu-
nes aveoisinnantes; c'est pour-
quoi gquelgues citoyens, vieux
et jeunes se sont mis au travail
pour ressusciter ce qui dans le
temps attirait des milliers de
personnes des faubourgs et des
proches communes. Naturelle-
ment cet événement populaire
fut d'autant l'orgueil de tous
les Roberlsauviens et ce n'est
que naturel d'avoir eveille le
Messti de son sommeil qui du-
rait trop longtemps déja.

Mous souhaitons pour le re-
vell de celte annee que tout en
tout se passe sur le meillewr, et
esperons que dans les années
a venir nous pourrons toujours
ameliorer le Messti, car pour-
quor notre Foire ne serait-elle
pas une reussite, si on voit par-
tout les Robirtsauviens travail-
lant et faisant de leur mieux
pour avoir fait de la Robertsau
c2 qu'elle est aujourd’'hui, C'est
pourquol une fois par an c'est
aussi a eux de bien s’amuser
durant toute Ila période du
Messti, car c'est seulement sur
cette base que la parallele se
maintient dans I'ame de cha-
cua. A ceile occasion nous vou-
drions encore rappeler une fois
de plus a tous les concitoyens
de pavoiser leur maisons pour
que notre faubourg ait l'air de
féte. Et maintenant vive le
Messti de la Robertsau 1360.
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CHAUFFAGE; }SV& L7
BRENNER

STRASBOURG - ROBERTSAU
25, Rue Boecklin - Tel. 35.27.79

PRESSING DE LA ROBERTSAU
44, rue Baecklin - Téléiphone 35.31.10
RErTovAGE A S

TETRTURERTE

———

REMAILLAGE

—_—

| Livemisen & domieiie sur demande |

O

Entreprise G‘,.‘,;a. d'Electricité

Alb. Ph. CHRIST

|

36. Rue Boecy),, . Tol. 35.24.59 }
[

[

STRASBOURG.ROBERTSAU

ENTREPRISE DE FERBLANTERIE
ot d'INSTALLATIONS SANITAIRES

Martin SCHUCH

Maltre Perblantier Installateur

12, RUE RIPELIN Télephone B0
entre rue du Chovalier Hobert ot Rue des Balllis l

STRASBOURG-ROBERYSAUV

o

" Hesch Luschi a gueter Ankerpulz za schiutse,
kuman mit, un due Zott usmutse,
l os gt dort au Rossbuff un d guets Esse,
1m Priss guet angrmesse,
bem Bruno un im Orittel,
hitt am Messts hann m'r jo die Mittet

| Restaurant «A I'Espérance»
" M. BOMBARDA, 56, rte de la Wontrenou

Alimentation S. JACOB

40, Route de la Wantzenau
Robertsay - Teél. 365.66.63
FRUITS . LEGUMES . EPICERIE FINE
POISSONS FRAIS, arrivages directes
les Jeudis et vendredis
LAPINS - VOLAILLES . vendredi Samedi

FERBLANTERIE
INSTALLATIONS SANITAIRES

R. HOELLINGER

M, RUE DE L'ANGLE - Teleph. 35.52.32
STRASBOURG - R OB ERT S AL

SAUER-GEIGER

Succ., ROBERT MICHEL, Mattre Opticien
Domicile 158, Rue Schott - Nobertsau
Maison fondée en 1814
11, PLACE DE LA CATHEDRALE - STRASSOURG
Préparation de luncites sulvant Ordonfance do MM les
Médecing-Ooullstes pour toutes les Caisscs de maladies
JUMELLES BAROMETRES

HABITANTS DE LA ROBERTSAU!

La Fabrique de Bretzels « ALMA »

65, RUE DES JARDINIERS
(SPITZENGASSE)
Vous offre au détall ses stichs casséa
LE SACHEY DE 150 Grs A 040 N.F.
rapresmidi de 4 A 17 Dheures

M Tl T T ol TN MMM MM M8 MM A

PROGRAMME

R (X] t des

1) 3 Héros — 3 Herolde

2) Clique des Sapeurs-Pompiers de Bischheim
Clique vun de Pompiers vun Bische

3) Vélo Touring-Club Robertsau

4) Char Gréle de la Robertsau
Robertsaver Dachschade

5) Char Poste

6) Char Colonie de vacances
Ferieheim

7) Char Bain publc
Freybsad

8) Harmonie Caecikis 1880 Reobertsau

9) Char Maison des vieux

10) Char Douche sur la place de Football
Dousche uff'm Fuessballplatx

11) Cher Inauguration des WC de I"Arts ef Speits

iétés et des chars 3 13 | 30 - Rue allée Kastner - Départ 14 h. 30

Cortege

14) Char Promesses lors des élections

15) Char Salle de Fétes
Feschtsaal

Unlon Tourlstique

fier vunn de Rob

Robertsaver Theater un Wahlverspreche

16) Cortége funabre des quilleurs de la Robertsau
B b

Star 151

Sockitd  des  Intéréts

Bureclud

Soclété  des  Interts 17) Char B «E mit B

il Kejelbahne

doni Club Rob

Unlon des Locataires 18) Char Les négres de la Robertsau
Robertsaver Neger

19) Char Jeunesse en plein air

20) Char Nos soldats en Algérie
Unseri Soldate in Algerie

Secietd de Tir

Unlon  des Invalides

Association Sport., R 22) Conscrits vun de Robertsau 1961

23) Char Brasserie «Kroneburri»
Arts ot Sports

21) Char Brasserie «Perle> mit de Perle-Musik

Concorde Robertsau

T

Conscrits 1967

Im RESTAURANT

« Ziiem griiene Wald »
WURTZ - ARNOLD
@ibt's him neje Wirt Oswer d'lln:l'lll]
L

un sunsoht gietl Plattie xdeme angenihme Priss.
Pur & goots Esso isch d'r WiJ mitt z'witt.
Es ladt tnn, d'r ne; Wirt M. et Mme F. BAUCK

Paul ISSLER

17, RUE BGECKUN - TEL: 354509 |
STRASBOURG - ROBERTSAU

Flears #» Couronnes » Arrangements

¢

" 15 Fosle desBiites dMoace

BRASSERIE CH.KLEINKNECHT . STRASBOURG - SCHILTIGHEIM

24) Char Union fait la force Clanstager
! Kabinet-Innweyung Einheit macht starik
\ 12) Char Jardin Avicole T 25) Chor Brasserie «Péchours mit de Fischerkapell
13) Harmonie de la Robertsau 26) Voitures de Propagande, efc.
\
N Nous remercions la Maison GCETZMANN, Lingolshe 4 pour nous avoir offert 3 titre gracieux leurs tractewrs
, _— - N, S ST
Etablissement Horticole | J. Doerr

Fers”et Métaux
) Achats: Ferrailles, Métaux, Chiffons,
) Papiers, Peaux
Strasbourg-Robertsau
6, rue Redslot - Tél.35.33.73

MAZOUT - MONAGAZ
CHARBONS . BOIS

V£ LOUIS GRASS

63. Rue St-Fiacre

| Teltphone 35.11.14

ROBERTSAU

Avant de partic en votre
qui vous offie un grand choix en

@ luncttes solaires - bonnets de Bain - pelticules
@ ambres solalre que ftows fes articles
® pour seins de bea t 1a tollette

Droguerie M. SCHORDERET

STRASBOURG - ROBERTSAU
38. Route de la Wantzenau - Téléphone 35 52.25

SELLIER . TAPISSIER
REPARATION FABRICATION

: lelmer [Imrles

29, Rue Boecklin Robertsau

MENUISERIE . EBENISTERIE

Auguste HOLZINGER

L Fabrique de Meubles d'Art
modernes et en fous styles
ainsi que foutes les réparations

15, rue de I'Abbé Muhe -

Strasbourg-Robertsau

TOUTE LA LINGERIE pour Madame
Bas Nylon 15 D, S. teinte mode
Tailles 18 4 ... L9SN.F,

RAYMAR

BISCHHEIM
PLACE DU MARCHE ROUTE DE BISCHWILLER

—
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LECHO DE LA ROBERTSAU
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Lwmmy e

or Fion Herr Letier
. we ich swer .

‘se allewny DI dran e wurd 900 Katzsreller serviert be-

Av g e
saasch's Wie der e haane
hommi, serzahlt r dis  svhere
Mame! wWaase. taat sie -war
Betts gsaal. eh warr  Au-
mache ¥ Jetrt  gvh sch ot
T0em Un saasch's o, detn Dolle
dase'r Oewerhaupt nit dvn \a-
tor il no wurd er Aue ma
chete

Jetzt werde Mhonech 19 Minobeon aul s
warten Wenn o dann sicht hommt bleibe
h nos b eins haite Ntunde ohie 2 Warlen »

aMaintonant jo I'attends encore 10 minutes.
81 elle ne vient pas, jo resteral encore wne
domi-houre sans Pattendre.s

wani, dr i NMme Rab. e . .. Gie wesss

Zo Muticr han Aer Nawhbar
16 die Wln.ng aber ihm be

Horr Mutler®  Ich
o entechaMIgen W h

M Deute Narht einen Ball
Saam 1 AR LU N ArDeDen + -
e MABt nichte winkt M
Do sia e W wias habe ich whon pe
wern 1h Was  Tamt et sazen Ste. wie haben
s “lomt S t i wielen Plende 0
L Watnang gebracht -

SO L
N
5 2

E ﬁ"i‘ '.‘{

Tue jedor Zutt Nett dr Oftel eds fur mmws Latt,
v Justs Esse, was mr wul hana,

"Mets »"Restanr ing ok Dvnand,

m ound sewnert e Cherm om Huse,

TN 1IN TR P

1 Qurte Sesdel un 1 Jwets T 0N Wian

fure devs 'l eyeh & W yx {Wirte m

O. Winterberger u-t.\"Frau

3. RUE  BOECKLIN (visavis vun d'r Apothek)

STAND AU MARCHE
19us les SAMED! MATIN, rue de Ia Papeterie

Chaussures "ALBERT”
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— GRAND CHOIX EN ARTICLES D'ETE —

" 2) Dass er 50 nass kommt M

Wi sie b je wu e spanne, nur
10 Gl (B wo audersch anoe |

La brebis galeuse

“Aharkes  haw ¢ ] i A bt
Ass Forntor «hlivss s besor du mar
don Kaftoe ane et bringet s

Mais formes donc la fenttre, Char.
fes, avant de me servir lo cafe au
me

«Es wird glaich wieder regnen le
«Wie du willsl. Emilio '«
wli va blentét pleuvoir s
«Que ta volonte soit faite, Emilie s

_— L)

L'BCHC DY LA ROBTRTSAT

Wie soll man Kiissen? Wie es kam

Kosse nur oin e dor Mann

Wie er weiss Wil soll wieg

Hrautigame
kann

Kb nur und die Livbste wissen

" i Haus
o Tugnd uber joden J

Wie wir ugs techt sol'vn hus

ven ot

h it meinen
und din daru

sten T rlalinungs o ge
t batte war endih eine

thaben war Nucht allein,

1 Erfind ung

Schun lang lsch's h ebbene 4 Johr,
Zeliduer hetts soviel gerajt

De Schaale-Lantz isch truri gain,

Wenn er als hett gemahjt.

. Wyl sinni Frau immer §'scholte hett

m

Sotzt or sich jetzt, wenns arich ridhjt
Glich unter hochi Baam,

Er denkt fer sich, gemahjt mue
Was soll m'r jetzt numme mache 7
Es rahjt un rabt was ru hann,
Sisch wanrll nitt zdem lache.

UIf amol hrest de Lantz a ldee!

vum Waawe,
uft de Buckel nulf

Un dhuet 50 rue sich sawe:

Wenn de jetzt a bissel & Buckel machsch

So wursch nimm nass vum Rahje.
Wie dumm sinn @'Litt doch fruehjer guinn

Un han 50 ebs nitt gemachi,
Dass dess moch hemner hett ussbrowsert
Na, dess isch jetzt gelacht,

Wenn er jetzt hdam vom Mahje Kummt

Schmutz
Dass er 50 ebs hett erfunde!

Un alli Mahjer sinmere Zytt

Mache dess matieriich nech

Wajer a3 praktischi Erfindung Isch's
De Schaale-Lanz hoch 111

JE PARTICIPE AUX NF. 6,85 miLLions
DE RISTOURNE DE LA COOPE
ET VOUS 2

"HUMORISTISC

dass ihre abgrunedticle Hassinh
el e gEOWIsse Garantie 7u
Daten s sie @ng nie
aus Lo Lues Tages
K sie 20 min it ddem schuch
termen  Gestandots,  dasse ae
zum ersten geben mussie weil
o daun bald <o we

waty
wAber, Liv gt Wl entseta,
s R moghich  Sie

doxn on A SADEY R Yo
uNetn das niche Mbadamy . aber,
aber die Makr waten doch mal
o Haus -

Eine zute Antwort

t Lesettnien vome 1L Echo

o Robeitsan fragun &
fedartenr um Aaskunft w
richtig bersst  feh habe
wewunken « oder boh habe
wewinkts *
Und bt seine Antwort
Well gar *0 shon im Glas der
Weln geblunken
ot sich der Tean dich und
voll geirinkt,
raut st 1 Zuhsack of nach
Haus grhunken.
Und seiner Gatlin in den Arm
Sesinht
Ino aler bat gans zotnig abge
ke,
hnter
w Manken

Sinnspriiche
Per Auithabn wird stets orle gt
Woenn er vor Liske balst!
Drum liebe ' hoas 2vrauschlos
Nur dass man Iir s meht ver
salst*
Mancher verdanht Jem \ater
win Geld,
Dem (e ld wwine Fran,
vt lran " At
Und dem Amt semen Verstand

Nor Kol Dneben siehit man
den Nohlussel ah vor grose
do Hu

Ive Menschen
Himnme lresch,

Bt sein

Wie da Wyn so isch de Wirt
Iodefer @it's a guets Prob,
Isch da Wyn schlecht, isch de
Wirt frindixh,
Teh et amer guet no 1ch ar
erob
o'
I peder schlucht ebs nunter,
Nchatt au DO ebs zue Dir,
Tlesch kenn Geld fer Burgunder,
N suff & paar Seidel Bier,

*Da lies seldst. Die meisten
Unglucksfalle erleiden die Frau-
eon i der Kache's — oStummt!
U'nd die Manner missen sie es
rene .

>
HE SEITE

"Illkhlll‘k(‘“ v te de Zaplehallow ench pe
atap

Sast der alte Hpnx « Verr,
dis wergaes | el mun Lawe
Natht vou SMrashourg nuwh der Danke na muh, woon's
Iobertsan hetn Wi or an der it brnbe for a Koib zu
Zaplelaliee verbenaht, sieht er Tl ke
mitten  auf  dor Strasse  die
schonste Zwhbarmoniha b gen

Doy hos s st lite osbertes
Burgrr S bt spat n 4

Ehre das Alter

Lup do = sagt Merr S halh  d isoadua o S sagle an
Jaut vor sich b hebt die Boflicner dterer Herr im Auto-
Zuhharmoniha suf und geht, bus et Tae 113 29 rinem
das sdie Instrument mit sich Junghing  ~we alt snd  se,
tragend  cine Wegstrecke wele wenn wh frazen  darf 7y
ter teh * Achitar) ~ wa. dann
Wie «r an A1 [indenpate S0 S doch Gzt sohon
Komme, da it mitten auf A8 A0UL um aut fhren eige
dem Platz e Maons «Gey ™0 FISwn 2u stchents

sosehoer o oroft shm deor Mere S Im Schatten
T, wja, was setze denn ehr do
mottlenuf de Stross was Dai 110 Patient tuft emen Arzt.
$i4. muche ‘san ohie 40 Te Dicser  untersucht  1in und
mist die  Temperatur, und
mar da der Kranke sehr un-
ruliz 1St von ruchwarts 1.8
ad Celsmis. llost der Arzt am
Thermometer «lm Gotles Wil
lers Merr Doktor - sagt in hoch-
“et Besturzung der Patient
D Harmonse*s meint lachend W und noch dazu im S hat
der chibare Bdrger & do hent L | nisetzlich

1 wart uf de nerschie Auto-
bus, + antwuttete der altc Hnnr
n dem bekannten langgydehn.
tern Akzent die «ro t0Chisg rol
knd w1 ha A'Harmome n A1
Stadt Jey lon «

Une Coiffure moderne, sobre et nette
se fait au SALON DE COIFFURE

Chez Georgette

SPECIALITES: Coupe au ras

rmanente traitante

‘ Teintures - Produits de tere qualité
| 34. Route de la Wantzenau, 34
H ROBERTSAU . Tel} 35.54 57
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Die Wirmeflasche

Der Georges 18t bel seinem
Freund Bugine zu  Desuch,
Aber  Georges  hat - Magen
schmorzon, oin blaschen Kopf
weh und ausserdem Ist er or-
kaltet. wich moehto  schlafen
gohons, Sagt or, «hast du viel
fefeht eine Plasche, 7w

wAber naturiichw, nickt Eu-
gone, «oich werde dir oine Fla
sche ins Dett logen lasson. Du
wirst sehen, morgen Ist alles
wicdor in bester Ordnung »

Am nachsten morgen hommt
Georges an den Kaffectisch,

wNa ™ fragt Bugene,s st du
dio Flasche gul bekommen I

ofui Teufoln, sagt Georges,
«fa war ja warmes Wasser
drin.w

ER: Dil bisch widder vun ere schlofriche Wildheit. Loos, kumm
doch schun .. Sie pfitfe glich.

SIE: Wer wird angopliffe?

ER: Na, diss Spiel, Mensch, diss Entschoidungs-, diss End-
rundpsiel, vam K.A.8. geje S.F, Schmersche. Do hawl bie
de Kamerade um 1000 Friinkle gewett,

SIE: Splele die denn Theater??

ER: Mensch, sotz disch anne, so, diss Ischs Feld,

SIE: Diss isch jo & Platz mit Dreck un & bissel Rase.

ER: Ich raas au glich; diss Isch doch 's Spielfeld.

SIE: Also doch Theater, oder & Zirkus.

ER: Isch wurr d'e glisch & paar Notle spiele. Reschis un links
inn die Door.

SIE: Door? Die sehn jo iiss wie zwei Deppiklopferstange.

ER: Ach wass, Deppiklopferstange! Diss ischs Gool.

SIE: Kohl, Mann, der jugt wohl d'Lawer.

ER: Mir jugt glich d'Hand, verstechte misch, diss Gool isch
soviel wie Door, oder Kischt.

SIE: Zue was Isch denn der Kohl, die Kischt?

Solange ?

pEp———

CHAUFFAGE ET

R. STENGER & FILS

'8 AN Solange sich die Rassen nicht
‘ l"‘\Tll“\TION als  Menschen  vollige Gleich-
berechtigung und Glelchhelt zu-
erhennen —

Solange sich die Volker Inner-

CONDITIONNEMENT
VAPEUR HAUTE PRESSION

halh der Rassen durch politi-
sche Grenzen trennen und in
thiem nationalistischen Isolier-

11, RUE MELANIE
Téléphone

band bleiben —

Solange sich die Menschen
micht annerhieh verenmgt fahlen
= — dutch emn enziges Band des-

LA ROBERTSAU
35.17.11

|
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selben  Rechts und derselben
Pflicht —
solange es verschiedene und

Wo gehn m'r iwer de Messti

Restaurant ,,

Propriétaire

® Do gibts fiewer de Messti

4, ROUTE DE LA WANTZENAU-ROBERTSAU

@ (i guets Winnele un d gueter Seidel
@ Bdrejambon, kalti Plattle,

anne? Doch ins vielartige Religionen gibt, die
einander hassen und verdam-

AU SOLEIL,, | =
99 wird das grosse  Weltideal

R. MARTIN cmer allemgen  briderlichen
Menschheitsgesellschalt ein eit-
ler Traum der Ideologen blei-
ben

Blaner Montag

Wi war a0 schon die Messti-

: d guets Rossbiff,

SELESTAT
S, place de 1y

nacht,

Wie hab’ ich getrunken, ge-
scherzt und gelacht;

Doch heute, wie schwer liegt's
mir im Magen,

Ich  kann's bald mcht mehr
ertragen

Mich wurgt's in der Kehle,

Mich druckt's in der Seele,

Der blaue Montag Ist angebro-
chen;

So wird meln Zustand  ange-
sprochent!

Nanu Emil, du bist allein ?
Wo Ist delne Frau T — «Meine
Frau ? Die 1st vor drei Stunden
ur funf Minuten zur Nachba-

SIRASBOURG
clowe 29, Vieor Marche-aux-Vins

rin gegangen,

De Pool un dPoolette uffem Fiiessballplatz

ER: Do wurd diss Lider nin getritte,

SIE: Was wurd do ningetritte? Diss Lader!

ER: El jo, diss Lider, die Koojel, de Balle,

SIE: Ach so, Ja wass denn fur a

ER: Mensch, de Balle, um denne do die zwel Mannschafle
ackere,

SIE: Ackere? Heer, die sinn vum Buersdorf, un diss ischs Feld,
un dort un dort isch der Kohl. Jetzt versteh isch. Unn
wenn sie fertl sinn fiere sie's Erntedankfescht do.

ER: Ni, diss do isch & Fuessballplatz. We mehr sitze isch
die Tribiin. Dort isch's Spielfeld mit de beide Door. Do
muess de Balle ninn, um denne die zwel Mannschafte vun
je elf Mann kdmpfe. Hesch's jetzt verstande?

SIE: Kampfe, diss isch jo Quatsch. Genn jedem doch @& Balle,
un sie sinn zefriede, unn mehr kenne in de Kinnes gehn,

ER: Nemm mir diss nitt Uewel, awer du bisch a sportlisches
Rindsvieh. 800 lang, wie hoch un breit, - Mensch, do kumme
sie schun uffs Feld. Bravo - Bravo.

$IE: Bravo, warum aljentlich,

ER: Siehsch, der in dem gdile Dress mit de grosse Hosse, der
Klein, diss Isch de Pool mit de Gummiwaade, derniwe
stoht Murers-Lottel, un do, diss Isch de Ziegel-Buwi, un
dort de Betonschankel Willl, Ha, unseri Kanon spiel au,
de René mit de Asheschibruscht, un de Wasserstaan-Wiges
mit de Zementfuess.

SIE: Diss schinnt mir jo a Murrerskolonn ze sinn. Unn der
mit de wisse Hosse isch da Polier.

ER: Polier? Mensch, diss isch de Schiedsrichter, de Freddel
mit de Rontgeauwe, - Anpliff: Es geht los.

KAS geje Schnersche. Schun hann sie Owerhand. Sie spiele
mit dem Koepfel.

SIE: Spielt mer denn Fuessball nitt mitt de Fuess?

ER: Still, oder isch enterb disch. De Kapitin vun Schnersche
flankt mit Windunterstitzung.

SIE: E Kapitan isch au do. Wo sinn denn d’'Matrose?

ER: Kapitin isch doch de Eckmann, Inwurf durich Hackepeter.
Pool nemmt s'Lader, gibt's an de Wiges, der kopft.

SIE: Wenne kopft er?

ER: Isch kdpf disch glisch. Ha, der uwerspielt die Deckung,
Halblinks Qr;rlm jetzt d'Initiative. Flanke - Flanke.

SIE: Di meinsch wohl “ranke - Franke.

ER: Frau, verstesch du denn garnigs?

SIE: N4, isch binn doch hitt s’erschte mol bim Handball,

ER: Fuessball, pass uff, Kumm, mehr gehn liewer in de
Kinnes. Ich hab Durseht.

Ein Bravo der Hausfrau!

aFreundinnen und  Freundes, spach einer
der Messtigaste nach dem Festessen. wlis 1st
nicht notig, dass eine Frau schon ist, und es
Ist auch nicht erforderlich, dass sto klug ist.
Aber eins muss sie konnen im Leben, und
das ist kochen! Und der beste Bewels fur
meine Behauptung ist unsere lebenswurdige
Gastgeberin, nicht wahr licbe Freundinnen
und Freunde...?»
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La Tricoteuse Pingouin
est d’une simplicité enfantine...
essayer-la ll

LAINE DU PINGOUIN
CHAUSSETTES STEMM pour Messieurs - pour Enfants
BAS STEMM pour Madame

Marie Heider
Mercerie - Bonneterie

85, RUE BOECKLIN (& cdté du Cinéma Corso)
STRASBOURG-ROBERTSAU « Tél ' 35.47.70

IMPRE - 5, place du Corbeau, Strasbourg
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